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DE LA “COMPARNIA INTERNACIONAL”

1 Décembre 1937

Lo misn™4& el Primer Regimiento de
Tren, nuestra joven Companfia Interna-
cional esta preparada para la lucka...

Notre ler Régiment de Train entre
aujourd’hui dafia une nouvelle pha”e, au
cours de lagueUe nous en sommes ce.rtains,
il sera comnie par le passé, & la hauteur
de sa tache.

Au départ de cette nouvelle étape, nous
restons les mémes, avec en plus un sérdeux
apport de jeunes camarades Elspagnols qui

sont heureux d'entrer en lutte aupréa
des Intemationaux, dont la renonmée
n'est plus & falre. Coinine toutes les

imités ayant leur ba-
se propre a Albacete
nous sommes heureux,
et fiers, d'etre inte-
gres dafia la jeune
Armée Populaire qui
fait preuve chaqué
jour de capacitées
plus grandes.

Hier sur la défen-
sive, aujourd’hui dans
I'offensive, celle-ci a
demontrer qu'elle était
capable de vaincre.

De cela nous en
sommes certains. et
précisement cette in-
néhranlable foi ea la
victoire, nous permet
de juger les ovenne-
ments comme ils se
preséntent, et nous
different de csux, qui
au lendemain de la
chute des A.atunés
héroiques, ne cro-
yaient plus en notre
victoire insultant ain-
sl la mémolre des
milliers de victimes
qui sont tombéea en
luttant, car elles
avaient la certittude
d'étré vengees.

Da situation est grave, cela nous le sa-
vons, nous le disona, et c'est ce qui fait
notre forcé.

Mais cette situation n'est pourtant pas
aussi périlleuae qu’elle ne I'était en Unién
Soviélique, lorsque, en 1917 luttant cen-
tre un ennemi dix foix supérieur en hom>-
»es et en matériel, nos irires Ruases, gra-
ce a leur foi du succés, écrasérent a jamais
leurs expJoiteurs.

Pour participer & notre future victoire,
les éveanements nous placent dans le meil-

leur Corps d’Armée que poaséde la Répu-
blique.

Nuestro Primer Regimiento de Tren en-
tra hoy en una nueva fase, en el curso de
la cual estamos seguros quedara, como en
el pasado, a la altura de su tarea.

Al comienzo de esta nueva etapa somos
los mismos, con una aportacién mas seyia
de jovenes camaradas espafioles, que estan
satisfechos de entrar en kt lucha cerca de
internacionales, cuyo renombre ya no hay
que hacer.

Como todas las unidades que tienen su

base propia en Albacete estamos encanta-
dos y orgullosos de ser parte integrante del
joven Ejército Popular, que cada tifa da
mayores pruebas de capacidad.

Antes en la defensiva y actualmente en
la ofensiva, ha demostrado que es capaz
de vencer.

De esto estamos seguros, y precisamente
esta inquebrantable fe en la victoria nos
permite juzgar los acontecimientos como se
presentan, y nos diferencian de aquellos
que al dia Mguientg de la caida de la he-
roica Astwria» no crefan ya en nuestra vic-
toria, insultando asi la memoria de miles

Our Ist Kogimento de Tren Is now en-
tering on a new phase. \Ve are surc that
it wLtl be equal to its tasU as It has heen
in the past,

At the beginning of thls new stage we
have the same romrades with us as before,
and in addltlon we are strengthend by a
considerable nuraber of young Spanish lom-
rades who are happy to joln in the strug-
gle, side by slde with the Internationals
who no longer have to win their spurs.

Llke, all the units
having their own base
at Albacete we are
proiid and happy to
become an integral
part of the young
People's iVrmy whieh
proves itaelf stronger
and stronger each
day. Yesterday on the.
defenslve, today on
the offensive, this
Army has proved that
it is able to o.onquer.

We are oertaln of
thls, and il is preci-
sely this firni coofi-
dence in victory which
allows US to judge
events as they presen!
themselves and distin-
guishen us troin those
who the day after
heroic Asturias liad
fallen no longer bclio-

ved in our victory.
and insnlted, wilh
their lack of taith,

the memory oi the
thousands who have
fallen In battle with
the certainty that
they vvould be aven-
ged.

The situation is grave. We know that,
and we say it and this our is our strength
Neverthele.ss the situation is not so grave
as it was in the Soviet Union when jn 1917

our Bussiau cnmrades fought against
an enemy ten times stronger in num-
bers and in war material, and, thanks

to their faith in success, crushed their ex-
plolters forever.

In order that we may play our part in
our future victory, events have placed us
in the hest Army Corps the Bepubllc lias.
We all know the ath Army tlorps and its
leader®, Modesto and Delage. In many bat-



Tous nous connaissona le Véroe Corpa, et
sea chefs Modesto et Delage.

Le Véme Corpa qui dans maintes batai-
lles, a'est elaesé aii predana maintes ba
lies, a'est olassé au premier rang des Ar-
mCes Républicaincs qui luttent pour l'inda-
pendance de I'E-pagne, et qui ne veulent
pas voir leur beau paya devenir une ba'3
d'cpératicns dirigées contre la démoorati:
mondiole.

Notre 'Compafia’ est composée des na-
tionalités les plus diversea, mais tous nous
sommes unis par un lien plus fort que tous
les préjugés, qui est, notre ideal,

Nous sommes de ces 90 '/r. que citaient
le Présldent ROOSEVELT dans un magni-
fique discoura que toutes les nations éoou-
térent, mais dont aucune ne tirérent profit.

De cea 90 '/c qui veulent la paix, et qui
ne peuvent tolérer que la guer.re leur soit
imposée par une infime minorité.

C'est pour cela que pacifistes sincéres,
nous falsons la Guerre.

En Espagne les conditions actuelles de
celle-ci, avec en face de nous de armée.s
de métier, comme les armées de Musaolini
et Hitle.r, nous imposent de tres lourds sa-
crificea.

Sacrificas d'autant plus lourds que lea dé-
mocraties cbancelantes s’apprétent a creu-
ser leuts tombes.

Nous appartenons tous & l'une ou & l'au-
tre de ces nations qui volent dans le Co-
mité de Londres le moyen d'éviter la Guer-
re, alors que en réalité cet organisme ne fait
que retarder le conflit qui sera d'autant
plus cruel, que les états totalitaires se se-
ront préparés.

Toutes ces .raisons nous obligent & étre
les meilleurs combattants, pour fai.re com-
prendra & ce Peuple martyr que nous ne
sommes pas solldaires des fautes commises
par nos Gouvemements qui dans ces évenne-
ments ne suivent pas la ligne que leur
trace les Peuples.

Ce n’est que dans al mesure ol nous se-
rena lea meilleurs elementa de la victoire,
que nous ferons oublier au prolétariat Espa-
g:nol qu'il n'eat pas seul en lutte, et que au-
prés d’'eux 1y a le prolétariat rrondial qui
volt dans la victoire des Republicains sa
propre victoire.

Tous ces devoirs nous créent des obliga-
tions, auxquelles nous ne pouvona manquer.

Noua promettons au chef du Véme Corpa
qu’il peut compter sur nous et nous devons
démontrer que nous savons ce qu'est une
parole.

A chaqué instant de la lutte nous serena
préts & partir.

Nous serons les plus disciplinés, sachant
nous adapter le mieux aux circonstances les
plus difficiles de la Guerre,

Notre matériel sera le mieux soigne le
mieux entretenu des tramsports.

A tous, nostre ler. Régiment de train qui
devient la ‘COMPANIA’ Intentécional veut
donner Téxemple.

VIVE LE Véme CORPS!
VIVE LA NOUVELLE COMPARNIA!
VIVE L'ESPAGNE REPUBLICAINE!

MAKTINEZ
Commisaaire poUtique.

TRANSPORTS

de victimas que cayeron luchando y tenian
la certe&a de ser vengados.

La situaciéon es grave; esto lo sabemos, lo
decimos y es lo que hace nuestra fuerza.

Pero esta situacion no es, sin embargo,
tan peligrosa como era, en novembre de
1917, la de la Unidé7i Soviética, cuando, lu-
chando contra un enemigo diez veces sw-
psrior en hombres y material, nuestros her-
rranos rusos, gracias a la fe en él triunfo,
aplastaron para siempre -0 sus explota-
dores.

Para participar en nuestra futura victo-
lia los acontecimientos nos colocan en el
mejor Cuerpo de Ejército que posee la Re-
publica.

Todos nosotros conocemos el 5.° Cuerpo
y sus jefes MODESTO y DELAGE,

El 5." Cuerpo, que en muchas batallas se
ha clasificado en la primera fila de los
Ejércitos Republicanos que iTichan por la
independencia de Espafia y que no quieren
ver su bello pais trocarse en una base de
. peraciones dirigidas contra la democracia
nundial.

Nuestra Compafiia esta compuesta de las
nacionalidades mas diversas; pero todos
nosotros estamos unidos por un lazo mas
fuerte que todos los prejuicios, que es nues-
tro Ideal.

Somos de ese 90 por- 100 que citaba el
presidente ROOSEVELT en un magnifico
discurso que todas las naciones escucharon,
pero del que ninguna sacé provecho.

Por esto, nosotros, pacifistas sinceros,
guerreamos.

En Espafa las condiciones actuales de
#-ta. teniendo frente a nosotros ejércitos
de oficio, como los ejércitos de Mussolini
e Hitler, nos imponen muy pesados sacri-
ficios.

Sacrificios tanto mas dolorosos cuanto
las democracias que dudan se disponen a
cavar sus tumbas.

Pertenecemos todos a una u otra nacién
de estas que ven en el Comité de Londres
el medio de evitar la guerra, cuando en
,cavVdad este organismo no hace sino re-
tardar el conflicto, que sera tanto mas
cTu-' cuanto los Estados totalitarios se ha-
bran preparado.

Tofias estas razones nos obligan a ser los
mejo, es combatientes, para hacer compren-
der a este pueblo martir que no nos solida-
,’zamos con las faltas cometidas por nues-
tros Gobiernos, que en estos acontecimien-
tos no siguen la linea que les marcan los
pueblos.

En la med-'da en que seamos los mejore.s
elementos de la victoria es como haremos
recordar al Proletariado espafiol que no
esta solo en la lucha y que cerca de ellos
esta el proletariado mundial, que ve en la
victoria de los republicanos su propia vic-
toria.

Todos estos deberes nos crean obligacio-
nes a las que no podemos faltar.

Prometemos al Jefe del 5.’ Cuerpo que
puede contar con nosotros y gue gqueremos
demostrar que sabemos lo que es una pa-
labra.

En todo momento estaremos dispuestos a
marchar a la lucha.

Nuestro material sera el mejor cuidado,
el mejor entretenido de los transportes.

Nuestro Primer Regimiento de Tren, que
se convierte en la "Compafia Internacio-
nal’’, quiere dar ejemplo a todos.

iVIVA EL S» CUERPO!

iVIVA LA NUEVA COMPANIA!

iVIYA LA ESPANA REPUBLICANA!

JOSE MARTINEZ
Comisario poUlioo.

tles the 5th Corpa has been in the froiit
rank oi the Bepublican Armles which are
fighting for the jndepeiidcnce of Spain and
wich do not want to see their lovely coun-
try become a base for operations directed
against werld democracy.

Our “"Compallia” is composed of repre-
sentatlves of the most varied natioiialities,
but we are United by a bond which Is
stronger than all prejudices — the bond of
our ideal. We belong to that 90 > to whon
President Boosevelt referred b» a magni-
fieent spcech listened to by all the nations,
but frum -which not one of them profited.
We belong to that 90 % who want peaee
and who cannot permit war to be torced
Oll them by a very tiny minority. That is
why we, as sincere lovers of peace, are
waging war.

In Spain the present situation in this war.
with professional armies like Hitler's and
Mussolini's against us, imposes very heavy
sacriftees on us— sacrifices which are all the
heavier since the tottering democratles are
preparing to dig their ovwn graves. We all
of US belong to one of the other of those
nations Which see in the Kon-Intervention
Committee the way to prevent war, whe-
reas in reality this body only delays the
conflict which wlll be all more cruel, be-
cause the totalltarian States wHI have pre-
pared themselves.

All these reasons oblige us to be the best
fighters iii order to make this martyred
people realise that we have no sj-mpathy
for the errors of our Governments, which,
in this situation, are not followlng the linc
which the peoples requlre them to follo-w.
Jt is only to the extent that we are the
best fighters for victory that we shall make
the Spanlsh working-class remember that
it is not alone in the struggle and that by
its side there is the world working-clais
which sees in the Bepublican victory its
own victory. All these duties create obliga-
tlons for us which we j*annot fail to fulfil.

We promise the Commander of the 5th
Corps that he can rely on us, and we must
prove that we kiiow what it is to keep
our Word.

We shall be ready to go wherever duty
demands at every moment in the fight.

We shail be the mo.st disctplined soldiers,
those who best know how to adapt them-
selves to the most diflicult clrcumstances
of the war.

Our material shall be the best cared fot
in all the mllltary transport.

Our Ist Begimento de Tren, which Is be-
eoming the “Compafiia Internacional”,
wants to set au example for all to follow.

IX)NG LIVE THE 5TH COBPS.

I.ONG LIVE THE NEW COMPANIA.

LONG UVE REPCBLICAN SPAIN.

Hagamos de cada ciu-
dad un fortin inexpugna-
ble, contra el que se es-
trellen las fuerzas del

fascismo asesino.
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“VIE DESE4CNE

IN A LITTLE SPANISH TOWN De nuevo a la fabrica

B. S.

Its just ax littie town with hardly 4,000
inbabitants, but Its doiiig big things. To
roaeh the to«Ti located in the province of
Toledo, you've got to tum ofi at Quintanar
de la Orden on the Madrid - Albacete road.
From there its just 15 km’s out, on a road
runniiig: through some of the richest laiid,
wlth every inch under cultivatioii.

Before Kovember 7th. the town was
kilown as ViHa.de Don Fadrlque because
a Spanish nobleman oi that fame owned
all of the land in that territory, back in
the middie f.g«s. The Spanish governmeiit
gave the land to the people who tUl the
soil, who, freed of economlc subjugation,
and in honor of the 20th. anniversary of
the country of Socialism, rcnamed the town
Villa de Lenin.

There Is definately a politieal consclous-
ness among the people. The Popular front
policy Is carried out in life here in an at-
mosphare of harmony and understanding.
There are 4 politieal parties of which the
strengest bi membershlp and influence is
the Communlst Party. The C. P. has 150
members, Socialists, 70, Left Kepublicans,
40, Center Itepublicans, 30. There is only
ono youth organizatlon in town, the J. S. XJ.
(Unifled Soclalist Yonth) and every young
person of age, 700 belong to It. Every wor-
ker and farmer is a uniébn member, the
0. O. T. Kaving all the adherants.

800 townspeopie have gone to the front.
500 of them are J. S. U. members. The
itiindg and encrgies of the whole populat-
ion Is dlrected towards their main aim to-
day, winnliig the war. To that end the
majority of peasants, of their own free
will, have banded together in collectives
so that the soil should yleld more for the
Army and for the people. As a re-suit ot
the organlzation ol collective farms, the
potato crop reoently gathered has netted
1.200,000 kilo's. Melons and wine grapes
have been in greatlr abundance than at
any time. The wheal harvest was a factor
in snpplying bread for all of Spain.

The children are an object of constaiit
care. Even with the war going on the
Bchool System has been expanded and de-
veloped. Where prevlously illiteraey reign-
ed, a group system has been estaldished
takin in all children up to 16 years of age.
The flrst group starts with kids 4 years
oid and Ineludes those of 5 and 6. The se-
cond group takes in children of 7 to 11
years oi age. The third group rangos from
12 to 16. The present schoul system deais
with the problems of arithmatic, grammar,
history, geography, etc. In a realistic man-
ner instead of as taught by the hierarchy
of the church in the past. The fiames of
300 ehildren are indicatlve of the source
of Inspiratlon. They have fiames like Stalin,
Lenin, Smitroff, Thaelman, Krupskaya,
Voroshilov. Diaz, aPsionaria, etc. The new
generation is belng brought up In the spirit
oi the teachings of these International lea-
ders of the happy futuro to come.

To the Combattants of Madrid the inha-
bitants of the Villa de Lenin, through the
Socorro Kojo, made a donatlon. It consisted
ot 3 Truckloads of potatoes, melons and
flour (10,000 kilo’s in all). Their solidarity
and loyalty to the popular cause is un-
questloiiel and the examples they are set-
ting augurs well for the future of Spain.

AKRON'S

N

UN AN APRES

1 novembre 1936:

Le bateau pirate CANARIAS tente un
déparquement dans la bale de las Rosas
(Catalogne) qui est empeché par le peuple
en armes.

2 novembre:

Le Comité Central du Parti Communis-
te lance un manifesté aux Madrilenes les
exortants & la défense de la ville.

4 novembre;

Cinq avions ennemis sont abattus dans
le Centre.

7 novembre:

L'ennemi pronnonce une violente attaque
sur Madrid et est arreté par le peuple en-
tier,

8 novembre;

La délégation Espagnole, et regue a
Moscou par une foule en joie.

12 novembre:

Au cours d'un combat aérien, six avions
sont abattus & Madrid.

15 novembre;

Un pilote Républicain. prisonnier des fas-
cistes est jeté daos les rdes de Madrid
aprés avoir été affreusement mutilé.

16 novembre:

Les faacistes sont contenus devant Ma-
drid.

18 novembre;

Le Corps EWplomatique de Madrid éllve
ime protestation contre la sauvagerie fas-
ciste.

20 novembre;

Le Camarade DtJRRUTI tombe sous les
bailes ennemles.

Es un gran compafiero, de caracter sen-
cillo y agradable, y ttn luchador infatiga-
ble. No es de extrafiar por ésto que sus
compafieros le hayan elegido como el me-
jor.

Nos dice cdmo su tailer, que al principio
no se ocupaba mas que de trabajar, sin
tener para nada en cuenta la organizacion,
-marcha ahora en vias de prosperar, gra-
cias a la formacién de un Comité de Fa-
brica, con capacidad suficiente para llexyar
a cabo toda la gran tarea de organizar el
trabajo.

—Pero nuestro mayor acierto—nos dice
este compafiero— ha .sido la depuracion que
hemos realizado entre el personal de nties-
tra fabrica; depuraciéon que nos ha permi-
tido que ésta marche por el camino recto,
sin entorpecimientos, y orientada por una
linea Justa.

El compafiero Mufioz nos cuenta algo gitc,
segln él, "va a tener una gran transcen-
dencia en el taller”; esto nos lo dice con
cara de satisfaccion, brillandole la alegria
en loa ojos.

Se trata de una escuela de capacitacion
que van. a instalar, donde los compaferos
perfeccionen su oficio y, ademas, se pueda
ensefiar a algunos compaferas (en esta fa-
brica trabajan solamente hombres), para
que, en un momento de movilizacién gene-
ral, no se vea el taller abandonado por fal-
ta de brazos.

No cabe dudar un momento ante el en-
tusiasmo con que este camarada nuestro
nos explica este proyecto, que pasara muy
pronto a ser una realidad, pues, segun nos
dicen sus propios compafieros, ha dado
,siempre pruebas de ser consecuente con
sus proyectos y llegar, paso a paso, a con-
vertirlos en realidades.

— Nosotros no sabemos lo que son luchas
politicas. Cuando entramos en la fabrica
no nos ocupamos mAas que de pensar que
nuestros compaferos de los frentes necesi-
tan de nosotros, y ponemos todas nuestras
energias en el trabajo, sin perder tiempo
en discusiones inuatiles. Asi se explica que
sélo con uevnfidds hombres podamos hacer
una produccion anual de medio millon de
kilos de café y un millén .y medio de malta.

Y tiene razén este compafiero. En todos
sitios, en los carteles que hay en jas pa-
redes, en su periédico mural, en el trato de
unos compafieros con otros se ve enseguida
la unidad bajo un solo pensamiento: EL
TRABAJO,

(Db "Mundo Obrero".)



ATTENTION A LA BOLS8ON...

Tout demiérement des sanctioas sévéres
etaient prises centre deux camarades que
leur faiblaisse pour la bolsson, avaient pous-
ser & commettre des fautes trés graves.

Je ne veux pas redire ce qul a été dit
maintes et maintes fois, sur les dangers de
raicoolisme, les Services sanitaires (que Je
ne veux pas remplacen ont publié de nom-
breuses brochures qui traitent la quesUon

d’'une faqon trés profonde.

Pour nous qui sommes dans une arme
qul dafa la guerre modeme est une des
plus importantes, les inconvsnients de la
boisson s’aggravent doublement.

Les necéssités des Services multiples que
doit rendre un chauffeur au cours de la
joumée, ayant parfois & rouler des centai-
nes de km. demandent de ceiui-cl une trés
grande attentlon pour ne pas choir dans le
ravin qul guette les conducteurs atteints

par la fatigue.

Si cette fatigue est augmentée par l'ab-
sortion de quelques verres, c'est neuf fois
sur dix la catastrophe qui malheureusement
produit beaucoup trop de victimes.

L’homme qui se trouve en état d'ivresse,
perd toute dignité en mame temps que le
contréle de ses actes, ei toujours ceux-cl ne
correspondent pas avec l'existence pour la-
quelle nous luttons et pour laquelle tant de
camarades sont tombés.

Done camarades, un peu de volonté ne
donnez pas le spectacle d'un homme qui
venu en Elspagne pour lutter contre les fas-
cistes au service du capital, n'a pas su se

debarrasseF des vlees decoulant de colui-U.

M, J.

Perspecties..”:

Aprés le retour du front d’Aragon, no-
tre Compafia s'est mise en effervescence
pour se reinstaller sur la méme place que
nous oceupions précédemment.

En particulier la lére Secuon s'est distin-
guée par la constructloa de barrsiquements
et de la cuisine.

Ici prédominnait I'esprit collectif, et on
a vu des guitounes faites pour abriter des
groupes entiers.

Nos camarades de la Section nous ont
rendu visite et loyalement ont recconnu
que la | iSection avait pris sa revanche sur
la fiére Amei.4ue .

Sur l'iniciative de certalns camarades od
a installé, des poéles en briques, alors nous
n'‘avons pas peur des journees froides qui
se preparent, surtout gue nous ne manquons
pas de bois.

En ce moment la Section se trouve soin-
dée en deux cela nous cree quelques aiiii-
cultées pour le travail pontique, mais ce
ne sont que des inconvenients passagers
gue nous surmonterons.

La cuisine rcctionne & mervellie et nous
devons donner une bonne mention au ca-
marade qui s’occuppe de cette tache den-
cate et difficile & menner a bien avec le
peu de moyene dont U dispose.

Le travail se fait normalment (convois)
et de c« coté pas trop de plamtes néamoins
nous pouvons taire mieux ©t avec l'aide de
tous nous arriverons a rendre le maximum
de rendements.

Continuons toujours a travailler unis les
petites difficultées s'efiaceront bientot et
avec l'appui du Commissire Politique le but
final c'est & dire la Victolre ne nous échap-
pera pas.

cniB.axoF
Cora. Pulit. 2éme Section,

Beitrag zur diskussion ueber
unsere Arbeitsmethocie

Die mechanische Abteilung stehtvor gros-
sen Arbeiten. Es liommt die ¢.eit tvo tile vva-
gen einer GeneralkontroUe unterzogen wer-
den muessen. Da unsere Auto’s fasi alie zu
gleicher Zeit zu laufen begannen, muesste
diese Kontrole mehr oder weniger In eme
gleiche Zeit fallen. Dies ist nicht moeglich,
einerseits well man die Wagen braucht, an-
derseits, v/eil wir, Mechaniker, nlchl genue-
gend stark sind und zum uUchluss weil es
sehr oft an Material fehlt,

Die Zahl der Mechaniker wurde mit Jun-
gen Kraeften exhoeht, Diese aber muessen
erst lemen, um selbststaendig arbeiten zu
koennen. Was wir machen koennen, ist.
die Arbeitszeit, die fuer eine Generalrepa-
ratur noetig ist, mit einen gut durchdach-
ten Plan zu verkleineren, die Jungen Kraei-
te dorartig zu verteilen, dass sie unter Lei-
tung eines mehr erfahrenen Mechanikers
sehr gut arbeiten lemen werden. Das koen-
nen wir tun, das muessen wir tim.

Unsere Wagen sind Serienmaschinen, Die
Arbeit, die man macht, kann also norma-
lisiert werden. Bis heute hat man dies nicht
getan. Man kann die Erfahrung austau-
schen, die die Kamisraden gesammelt ha-

Notre camarade ilaier Nous a quitter

JE N'Al EU QUE PENDAXT QUEHUES JOLES. L'OCC.ASION DE COLLABO-
RER AVEC MAIER DANS SON TRAVAIL MAIS D-4NS CE COURT LAPS DE TEMPS
J,,Al PU APPR.ECIEK TOUTES SES QIiLITES. .

ENERGIQUE, MALORE SON SEMBLAST TIMIDE. MAIER L.AISSE DE TRES BONS

SOUVENIRS D.ANS CETTE COMPASEA

IL NOUS A QUITTE RAPIDEMEST, SERR.ANT LES MAINS D UPETIT NOM-
BRE DE CAMARADES QUE NOUS ETIOH .AUTOUB DU LUI, LORSQUTL .ARRIVA

PRES DE MOIL IL ME DIT.

—BONNE CHANCE, DONE LE BONDUR AUX CAMARADES.

Ais ich das Rsir:-
ment verlless, war es
mir nicht mdglich,
mit jedem Kameratl.='n
der Elnhelt iil Kon-
takt zu kommen. Ich
w'ill jedoch die Gele-
genheit ausnitzen und
mich in dieser, der 5.
Nummer Eures Kegi-
mentsorganes, von je-
dem einzelnen. Kaiiie-
raden der Elnheit ve-
rabschieden. Vor allem
mochte ich euch ver-
ratcn, dass es mir
hbchst schwer Vviel,
von meiner, ja besser
gesagt, von unserer
Mutterorganlsation in
Spanien Abschled zu
nehmen. Es ist
ilamlich gerade das
Kollektivwesen einer
Einlieit, s. z. b. das
dnheitliche Zusain-
menleben. die gemein-
schaflliche t'berbric-
kuiig der inneren und
ausseren  Schwlerig-
keilcn, die Prende
uber die Errungeii-
sehaften, etz.. welche
jedem einzelnen ais
das (ilied einer gros-
sen Kette darstellt.
Diese Kette, Kamc-
raden, ist unser Re-
gimeril.
Trotz all de.m, dass
wir ais Transport-
Einheit den erwarte-
ten  Verpflichtungen
stots, nachgekomnien sind, Lst es zur Zel*
am Platze, mit einer neuen Epoche uaserct
Existenz zu beginnen. Jetzt Ist die Zeit
eine Inventa Aufilahme unserer Erfahrun-
gen i)is zum heutigen lage zu ma<“hen, da-
raus konkrete Besohlisse zu ziehen, u™
di~elben in konstruktiver Welse fiir

ratsam, einen Menschen zu béstinmieB'
ben, die beste Methode ala Norm aufsteileOp
man kann Detailarbeiten verrichten. Di«*
alies fuehrt zur Hebung unserer Intensitaei-

Belspiele.

Bis heute noch wird die Demontage
Jedem individué!! durchgefuehrt. Mar.cb®
ordnen die Schrauben, andere wieder Ug®*
ale duroheinander. Bel der Montage gebt i®
ersten Fall die Arbeit schneller, beim Zz'.vel-
ten verbraucht man viel Zeit zum suciieB-
Benzinpumpen, Wasserpumpen, Vergase”®
muessen selbst repariert werden. Danu*
haelt man die Arbeit sehr auf. Es wae®

M.ARTIXEZ
Com. Polit. Transporta.

"ukiinttige .Arbeit der
I'inheit zu verwenden.
In dieser neuen
Epothe muss mit der
sofortigen Anwendung
der gfsammelten or-
ganisatorlschen. mili-
tiirlscheii und techni-
schen Erfahrungen be-
gniineu weilen, um
das Niveau des Inne-
ren Lebeiis und der
allgemeinen Leistung-
sfahigkelt der Einheit
zu beben.
Kameraden, wenn
wir diese Grundbedin-
gungen beherzigen und
pflegen, werden wir
in der Zukunft nicht
nur ais ein Teil der
Internationaleii Brl-
gaden betrachtet wer-
den, sondeen eine

Stosstruppe des Traa-
gportwesens aerseinen.

(ileichzeitig werden
unsere Leistuiigen vom
gloteichen tunfien

Arnieecorps, zu dessen

Verfugung war ais

International® Trans-

port-Einheit stehen,

nicht nur ais zufrle-

denstellend bezeichnet,

sondern ais Vurbild

des gesamten Trans-

portwesens aiierkannt

werden. l.,asst iins ge-

genzeitig stolz sein

L N auf die i'cisenfeste

- —a i Uberzeugung, den Mut

und die Schlagkraft

des Antifasehlsteii. Lasst uns .stets den

Grund und das Ziel uiiseres Hierwellens vor
Augen halten.

In diesen Slnne Kameraden, verabschiode
ich mich von Euoh mit den Worten, auf
VViedersehen und Salud.

JOE MATKII

der aich spezlell mit diesen Arbeiten be-
fasst. Es waeredic Aufgabe des Magazin-
verwalters, dafuer zu sorgen, dass die di-
versen Dichtungen vorhanden sind, Splin-
ten, Schrauben in genuegender Zahl. Es
waere die Aufgabe dea Elektrikers, bei der
~neralreparatur saemtliche elektrische
Maachinen und Apparate zu kontrolleren,

s-W., u, s.

Durch diese Verbesserungen werden wir
einen Schritt weiter gehen. Wir werden un-
serea Teil beitragen, genau wie die Front-

eoldaten, zum sieg. aupred

3,° Seccion.

Life in the
Second Squadron

Philosophers divide life into three pe-
riods, jouth, mlddlc and oid age. And wny
notf JLook at all Gaul.

But Ilie in the second squadron isn't like
that. WE di%ide Ufe into three perlods, all
Hgnt, but we ca them CAsAS. And though
we parallel the youth, middie and oid age
deveiopment, there are important difleren-
ces. Let me iUustrate.

In the second squadron, the primary sta-
ge ot Ufe is "the big green one right there
all our olessed events (or nueva camaradas,
on the hill you dope” casa. Here is vvhcre
the terms are interchangable) are discove-
icd. At thls stage Ufe is maJnlj the Uuslnes
oi petting accustomeu to this brave new
woiid our young liedgUiig fliilds himseli in,
And from to this stage tney graduate (as
soon as possible “ncc the casa is endless
and pretty coid) to the secondary stage,
the "that one down there” casa or tnc
-bolt boles” casas.

At this stage lite is very dlIfficult, a sort
oi freiizied search lur warmth, canoies,
companionshlp and clothes. In the “that
one dow.u there” casa the elements oi co>n-
munal lite begin to show themselves whiie
in the "bolt holes” the unadjusted State
mournfully at ©mpty anis bottles. It is aii
rather hard and quite depressing.

With full jmaturity, we find life divided
into two definlte sectlons, the casa blanca
(or inlamosa the terms are interchangable)
section and the casa iiitelectuala (or inta-
mosa the terms ore interchangable) sec-
tion. Casa intamosa (or inteloctuala) con-
sists oi the group who suffer under the
iUusion that they can thiiik wlth thelr
heads. In a later chapter we wili examine
more clusely this quaint madness, but here
It is sufficient to say that they are harm-
less and manage to amuse themselves with
hot air and wood smoke.

In casa liifamosa, on the other haiid, (or
blanca) stark reality reigns supreme. The
curtain oi jllusion has been ruthlessly
torn aside and lite is on the basis that it
you aint got em you don’'t get the money.
Here the real business oi a transport ré-
gimen is carried on and our entire pay-roll
is regularly transponed (or transicrred the
terms are Interchangable) from comrade
lo comrade, interupted only by an occasio-
sional convoy.

This, briefly is lite in the second squa-
drun. At another time we wlll enlarge upo»
some of the interesting phllosophical and
religeous concepts that have developed. The
religeon is particularly interesting being
based on a hope of heaven (or LucWer the
terms are interchangable), but there is
hardiy room for more here.

To the rest of the World we of the se-
cond squadron say, "Let there be no doubts
in any mind. We havo Ufe here”. And, In-
deed, ask the great Lenln once sald (June
6 1919. Col. Works, vol. Ill, section 4, page
387), “that's right, | guess”.

FKKEDMAN
Seoonde Section.

Some Volunteer!

Mark Thornton, 44, affectioatcly called
“Pop", with his son Nathan manages our
fiat tire department. The Utah miner
brings the virlle spirll oi Jack London to
Spainr, despite two childreii left at home.
Ten yeara in the American Sociaiist Party,
active membership in both the Western Fe-
deration ot Miners and the United Mine
VVorkers, helped "Pop” be<;ome a Coramu-
nist, six years ago. The fight to eradicatc
red tape and mana is not new to “Pop”,
after his experlence wilth American-class

collaboters.

De nouvelles d'un detache-
ment

Voila bientot trols semaines que nous
travaillons ici, dans ce patit village de L...

En ce moment on connait le travail, et
oa commence méme a guider des Espa-
gnols pour une meilleur application. On
sait aussi qu'en rentrant on mangara chaud,
et que Ton couchera dans un llIt, & I’abri de
la piule et du vent.

Chaqué camarade sait qu'il est de la
famille, et chacun des 22 que nous som-
mes ici fait du sien pour améliorer, soit
le Service, soit le bien étre de la collcc-
tivitée.

On a encore des difficultées, mais on lea
surmonte toutes parce que la bonne enten-
te entre nous fait marchar les choses.

Et maitenant on se rappelle mieux, avec
une certatne alegresse, qu'il n'y a que dix
Jours l'on se tassait dafa un local ol les
oonditions d'hygléne étaient détestables.

Ici nous avons vu que la bonne volonté
de chacun crée la bonne humeur et par
conséquent rend notre existen(;e et notre
travail plua faciies..

ADVTICMKO



OUR WORK

At thils polnt all of us are familiar with
our losa of the North, and understand the
reasons why we were forced to sustaiii
that loas. We here In Spain have always
Beei» able to anaiyzc every situation In a
straigrht forward and frank manner in or-
der to draw the necessary conclusious. Con-
elusiona that wlll enable us to meet the
resulting situation. From our loss of the
North we are able to tlraw oue breit eon-
clusion, that Is, that we will be forced to
meei a stronger enemy in tne near futme.
Stronger oniy because the enemy trnops
and material that were formerly occupieu
WIth tne North are new in a positlon to
be exused in otner fronts. I'he quesiion then
is, now to reaci to this situation.

mere is one general prmuipai that wiil
apply to every pranch of the Loyallst Ar-
niy, Dotn al Vi.e iiont and In the rearguaru,
greater discipline and a tlrm resolution for
grcater sacrafice. i'he various hranches oi
Ule ixruiy WIII respond to tnis cail in va-
rious ways. vvnat cocerns us in particular
is how snail tne rranport adjust itself for
the greater struggie that we wlll face in
tne luture.

We must welcome and heip to bring for-
ward greater milltary discipline in the
execution oi our taska, alwajs koeping In
mind that we are not an isoiated unit but
rather a vital linu in the great military
Chain of our Republican Army, Our link
musi be as stong as any other one in the
entire chain. Greater care for our equipm-
eut, whilch are our weapons. Before we
can carry out these points we raust keep
ourselves physacly fit to doso. The winter
months aptord many hazards to the health
of a soldier. but wlth great vigilance ever
our sanltary needs and condltions those
hazards can be evercome and thus indivl-
daly and colectiviy we remadn in a posit-
lon to accept every sacrifice that victory
calis for.

VIKXNO r.INFOAS

Three years ago to-day | stood, wlth so-
me hundreds oi other fortinate delegates
drawn from the four comers of the World,
In the Red Square in Moscow, and watched
a small section of the armed might of the
USSR defile before their leaders and the
reprcsentatives of the (‘ommunist Inter-
national.

It is Inevitahle that the memories of that
memorable experience to-day become re-
focussed sharply, because while once more
away from my home cnuntry, the contras!
between poor war-tom Spain and the pros-
perous land of Socialism and Peaoe is so
startliiig.

The momentum of progress the USSK is
unqupstlonable: the facts and figures avai-
lable leave no doubt about thls. And even
in 1934 Soviet Uussia was a revelation, a
new World. 1'hen in Austria, to-day in Ma-
drid and throughout Spain, so muoh des-
truetion and dcath, there all life and pro-
gresa. New huge factorles, whole new cit-
les, kindergarders and workers’ homcs, ever
better than before, more food and clothing,
more leisure, education for all.

The Soviet women, free and independent.

TRANSPORTS

ENTRE
DEUX CAMPAGNES

Les Opérations de Brunette terminées
nous sommes rentrés au Camp, Cellea de
Belchite et Front d’Aragén finles pour nous
(pour le moment du moins), nous revoici
de nouveau a notre Camp-Base. Certains
esprits chagrins disent (nous revoici en-
core sur la breche et Ton va pouvoir comp-
ter les polla de aa couverture, en attendant
un autre coup de collier).

Eh bien Camarades je m'apercois de
mon petit coin, car vous devez bien pensar
que je ne puis pas courrir derriere tous
les camions pour en totaliser les kms. et
a ce sujet je me permet méme de douter
des jarrets de Ladoumégue.. Eh bien, de

mon petit coin done, je m’'apercois que ra-.

res sont eeux qui ont le temps de se campter
les polis des jambes ou il y en a certaine-
ment moins que dans une couverture. Sai-
vez-vous Camarades approximativement ce
que vous eourrez sur nos routes Espagno-
les, pour vous renseigner le calculateur en-

registreur va vous le dire: 30.100 kms. pour
la dizaine du 20 au 31 Octohre, pas moina.
Et 41.750 kms. dans la dizaine du 1 au
10 Novembre, rien que ga. Alors vous qui
me poaer pas mal de questlons au cours
d’'une joumée; cette foia je puis vous en
poser une, une seule. Lequel a eu le tenips
aeulement de voir s’'il y avait un cheveu
dafia aa soupe. Personne ne respond, ah! ai,
j'entends une voix; une volx bien connue
de mol et de tous, c'est notre Camarade
GACHIGNARX) qui me repond; Eh couillon
comment veux-tu que j'ai eu le temips de
trouver un cheveu dans ma soupe, eh, je
n'al bouffe que du singe et dea biscuits.
D’accord avec toi mon vleux GACHIGNARD
d'accord avec tous et j'espere bien que
tous voua serez d'accord avec moi sur la
necessité de conserver aa feuille de route,
c'eat a dire de ne pas la perdre. Ceci afin
d'établir un controle possible de notre
Travail.
CHAPPETTE

1934 -1937

wlll greet you as a comrade, as an equal.
They are to be found everywhere, in all
walks of life, office cleaners and shop as-
sistants, metallurgists and aviators, univer-
sity professors and mercantile marine offi-
cers. Qone for ever are the bad oid days
when the working women, without legal
rights, Was the “slave of a slave”. Wor-
kers' rule for her has meant freedom, edu-
cation and equal participation in the rights
and duties of progress and betterment.

VINGT ANS DE LUTTE

L'orsque 11y a vingt ans le Peuple Russe
renversait le regime reactionaire des bureau-
crates et exploiteurs, sous la direction de
Lenine, lorsque le fameux croiseur rouge
I'Aurore” bombardait le Raiais d'Hiver de
Pétrograd, beaucoup de politiciens réputés
prophétisaient la chute du nouveau regime
proletarien.

Depuis, vingt ans se sont passeés.

Vingt ans de lutte féroce, de travail con-
structif dans les domaines politique, écono-
mique et culturel.

Vint années de lutte acharnée avec les
agents du capitalisme mondial, et déceux
qui sous l'étiquette de Troskystes voulaient
abatiré le jeune etat.

Tous les assauts ont été vains, I'Etat pro-
létarien n’a pas seulement résiste, mais pa-
ralellement s'employalt & rélever le niveau
culturel des ouvriera et paysans, tout en
améliorant leurs conditlons de vie.

ceia a put étre réalise grace a la création
d’'une Armée Rouge puissante au service ex-
clusif du Peuple.

Le bllan de ce travail est magnifique.
Tous lés ouvriers et Paysans, qui s'interes-
aeni au premaer etat socialiste qui existe
aa monde le savent et sil Pecadre de I'article
a> me permet pas lI’énumération des con-
quetes des Soviets depuis vingt ans, ce que
ion peut dire c'est que I'Union Sovietique
est un gardien fidéle des intérets des tra-
vailleurs de tous les pays.

Au moment ou le fajscisme met & sang
et a feu les pays comme I'Espagne et la
Chine, et prépare une nouvelle Guerre mon-
diaie, I'Union Soviétique défend de toutes
ses forces la cause de la Palx et celle dea
démocraties,

Vive rUnion Soviétique, la patrie de tous
les oprimés du monde!

A bas le fascisme le bourreau de tous lea
ouvriers du monde!

Vive la Républilque Espagnole et son Ar-

mée Populaire!

SMIRIAGLI-ME
lére Section.

The birth pangs of the new Kussia were
long and palnful: just as here in Spain
now so there also many of the best son»
and daughters of the people suffered and
lost their Uves that the oppres.sion and po-
verty of their existence miglit he but a me-
mory — and at the same time a wanilng to
those who were to come after. We remem-
ber to-day, in the midst of our rejoicng at
the wonderful achievements ot our brothers
in the Soviet Union, all the people, all the
“oommon olay”, the workers and peasants
who laid the firra foiindation on which
their present freedom, happine.ss and pro-
gress is built.

War rages in the East and the West,
threatenlng to engulf the World. One coun-
try alone to-day, quicit with life, leaps for-
ward with giant strides on the road, as pio-
neers showing the way that the rest of
humanity must follow if civilisation is not
to perish at the. hands of reaction. This is
the lesRon: thls is the contras! that rlses
inescapatdy to my mind. November 2th in
Spain - November 7th in the USSR.

S. ARRONS
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In convoy keep about 60 m, irom
th« tiucde In iront and etay on
Tlg'ht £0 that trafflc can paa™.

En convol tiend toi toujours a «i-

yiron 60 metres de la voltura qul

est devant tol et tland toi a drOita

pour qu'une voltura puisaa ts
doubler.

In couvoi halte dich ungeféhr
60 m, von denj vagen der vor dir
iehrt. u. blelb iminer auf rechten’
salte, dass ein andera vagen dich
enweohen kan.

En convol, aatate siempre a 60 m.

del CQxihe qua esta delante de ti,

y lleva siempre tu derecha, para
fue pueda padiir otro coche.

teichnique:

When warned of aerial attack,
increase dlstance to 200 m.

Si l'aviatlon ennemie est slgnalee,
augmente ta diatance Jusqu'a 200
metre».

tVenn ein Angrlff seitena dea fe-
indlichen Avlation droRt, erwel-
tere den Abstand sofort auf 200m.

Si ia Aviacion enemiga es sefia-
lada, aumenta tu distancia hasta
200 metros.

Drivers! Careful with the
material!

| want in this lirst and very briel article
to draw the attention of drivers to the need
for looking after the material for which
they are responstble. There are a number
of reasons for this.

In the. first place a vehicle which is pro-
perly louked after Is a real proof of the
abllity of the man in charge of it. Then
there are reasons which are purejy techn-
fcal. It is a fact that some of the things
which go wrong in engines are traceable
to the driver. Liet us take, for example,
the case of an eiigine. When the driver ne-
glects to olean it and allows a very thick
coating of grease to form. If we take into
consideratlon the fact that cylinder-blocks
are constructed in such a way as to allow
the normal oooling of the engine, then it
is olear that this second artificial wall is
a very great danger and may lead to se-
rious damage being done. The enginc re-
tains Its heat longer and as a result the
oil loses a large part of Its lubrteating giia-
lities, rcsulting in an insufficient lubrieat-
ion of the cranks and hearings, or at Icast
the “roasting” of the pistons.

I want to point out that this article was
justified by a very recent job which carne
up for repairs, Every accident of tlus kind
costs the young Republic for which we
fighting a heavy price. The raaleriul we
have has bcen paid for to a large extent
by our working-class comrades in all coun-
tries, and they would not be very happy
to leam that we, whom they rightiy regard
as the most eonscioug Antifascists, are
making mistakes of this kind.

So, let's have a littie good will. <Teaii
your trucks as they should be cleuned.
(irease, and grease properly, so that we
don’t see doors w'hich won't ciése for the
lack of grease in the workshop. Every day
test the nuts and bolts which may be lost,
and remember that we can only get new
ones with great difficulty.

In conclusién | ought to say that it is
possible that not everything goes quite as
well as it might in the mechanics depart-
ment. Well we accept the crlticism which
will be made in the columns of our jour-
nal. It will enuble us to work better in the
general interest which Is TO WIN THE

WAR.
BIBALKINE



HISTOIRES DROLES

JAM-ilS EMBAKRASSe

Vous préter mon revolver pour vous sui-
cider?

Mala vous ne pourrez pas me le reppor-
ter aprés.

— C’est vrai;... Eh bien, je vous le ren-
verrai par la poste.

EH BIEN. ATTENDS...

Biscomet rencontre & Albacete son vieil

ami Lapurée, qui eelon son ordinaire est

& sec.

—/Mon vieux, j'aurais besoln de cent pe-
setas.

Replique; immédiate de Biscomet qui
connait son homme;

—Tu es sur que tu n'en as besoin que
pour quelque temps?

—"Tout & fait sur.

-Eh bien,
temps et tu n'en auras plus besoin.

mon vieux, attends quelque

INCONSOLABLE

Je porterais son deuil toute ma vie. si je
me remarie ce ne sera qu’avec un négre
ou, tout au moins avec un charbonnicr.

L'EPOUSE FIDELE, MAIS EN PEC

TIMBREE...

—J’attends mon mari qui prenda son
bain.

En plein mois d’'Octobre?

—11 y est entrer en A6ut, je pense qu'U

n'en a plus pour bien longtemps.

LEGER MALENTENDU

Vous avez frappé votre
fenune avec une telle vlo-
lence que la canne dont

vous vous étes servi s’est
brisée...
Le regrettez-vous?

BiMi sur. m’sieur le President, une canne

toute neuve, j'aurions mleux falt de pren-

dre mon gourdin, l'est plus solide!

Chatter round the bauler

1. The popular garae now is, Truck.
Truck where i>*the truck, for the boys sek-
ing an allnight rhyme.

3. Mathevvs of the first squadron was
plenty sick the other day. far from his
cheerful seif; seeing him then, jou think
of a before and after ad.

S. George Ralsls has several Jobs wvvait-
ing for him in the States: 1. With his clas-
sic hcad, he can become a model. 3. With
Hemingway’'s recommendatiou he can be a

north woods guide. 3. With seven pups un-
der his beit and Nellle and Queenie tagg-
Ing after him, he can open a dogfaneier’s
shop In some Hooverville.

4. Ralph Fassanella Is going to open a
diction, volee culture, iorensle and rhetorl-
cal school with the text: What Bob Steck
did for me.

5. | wonder if Emil Meersand got Ma-
flana the original Manana back to the
States.

6. We hear Mlke Raddoek
home to run for Congress, where he will
and better

Is going
intimadate blgger eonnivers
while he writes plots for Hollywood thril-
lers on the stde.

I. It seems Battie has taken over the
toga of Thomas Swann.

8. It has appearcd in a confession ma-
gaziiie, that Lody Edmuuds left home. to
escape (ne flock of highsehool girls, ohas-
ing him. Yet the women in Madrid ask for
Hayis of Syria. It oniy shows, John Day,
that somewhere in this worid each of us
can be the rage.

1. Carrol GooOman has come bjuk and
the newconiers are asking, what convoy
was he on, the Spanish Armada?

10. Monk Wrightnn wooed the
blonde, who has visited us recently, by glv-

ing her a potato bracelet. We surely know
the present valué of potaotes, but wlien the

women demiirred, Monk retorted airily, you
might as well be the one as aiiy one else.

Those liells seem to be getting Monk down.
I hope, he tries a wiso coUection, and uses

our text for his start.

fair

Il. It look.s us if Tortnow is outdoing
Carnegie and will uniiance any day the
opening of a new library.

13. Buniiy, ltucker says, heTl read Don
Quixote in Spanish before this war end-s.

Say, it isn't truc, Bunny.

DIANA, U. Q. T.—Uappa, 6.—MADRID

LES MOTS CROISES
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“TRA NSPORTS"”
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Horizontalemont.—1. Qui aident.—2. Le raell-
leur d'une eho.se. Note de inusique.—3. Blaes-
silnger ne sera pas élu dans cet arrondisae-
ment.—4. Du verbe avoir. Afflrmation étran-
gére.—5. Partie d'un véteraent. Petlt bon-
bon.—6. Proteotton. Fleuve c6tier de Franoe.
1U3 pour hler.—7. Anclenne monnaie.—8. Dé-
sirera. Charmé.—9. Petlts poissona._ 10 Pro-
nom personnel. Prépositlon.—11, En matlére
de : Grlmaees.—12. Du verbe aemer Prodults
chimiques.

Vertiealement.—1, Qui
leur part.—2. Cantén sulsse. Du verbe avoir
mTente.—3. Indispensable & Xérés. Capturai.—
4- Rempll. Voyelle et consonne de bibi Ad-
Jecuf poasesslf.—5. Moitié de Derlns. Reml-
ses.—6. Bpoque flxe.—7. Qui a rapport a l'ar-
tiaan.—8. Paipai, Adverbe marquant le super-
latif.—9. Chef-lieu de cantén. Polnt de départ
d ime chronologle particuliére. Note de mu-

Enonceraa. Pronom personnel.—
11.  Chemin de hilage, Petlts cubes.—12,
Anéajitls.

prennent lus que

f)

—Vous fies accuaé d’avolr violi cing femraes!
—Mals... Monsieur le Joge, tout le monde ne peut
pas violer la non-Intervention.





